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Подальша інтеграція української освіти в європейський та світовий 

освітній простір передбачає підготовку фахівців, здатних конкурувати як на 

національному, так і на міжнародному ринку праці. Одним із шляхів цього є 

викладання дисциплін, що передбачають навчання студентів академічного 

письма. Такі курси сприяють засвоєнню нових знань, розвитку практичних 

навичок написання академічних текстів і формуванню відповідних звичок у 

процесі створення текстів. Академічному письму у вищих навчальних закладах 

приділяється значна увага, виокремлюючи його як самостійну дисципліну. 

Особливо інтенсивно навчання академічного письма відбувається на  другому 

(магістерському) рівні, а не на першому (бакалаврському). Це зумовлено 

потребою магістрантів працювати з науковими текстами та готувати 

кваліфікаційну роботу. На нашу думку, важливо розпочинати навчання 

академічного письма вже з другого або третього курсу. Ця навчальна 

дисципліна є ключовим аспектом дослідницької діяльності для студентів вищих 

навчальних закладів та початківців-дослідників у сучасних університетах. Воно 

полягає в створенні текстів наукової комунікації, які є необхідними для 

міжнародної спільноти та відіграють важливу роль у визначенні успіху 

академічної кар’єри майбутнього спеціаліста. [1]. 

Формування академічної грамотності залишається слабкою ланкою у 

розвитку комунікативної компетенції в немовних закладах вищої освіти, 

зокрема через недостатню кількість годин, відведених на опанування цієї 

навички. Як наслідок, студенти стикаються з труднощами у написанні 

академічних текстів через низку когнітивних проблем, серед яких: невміння 

правильно організовувати та структурувати текст відповідно до встановлених 

норм і вимог, а також недостатні навички аналізу та виокремлення ключової 

інформації. Лінгвістичні труднощі, у свою чергу, пов’язані з неправильним 

використанням лексичних, граматичних і синтаксичних засобів, необхідних для 

зв’язності тексту, а також з невмінням добирати відповідні мовні одиниці 

залежно від жанру та контексту академічного тексту. [2]  

Викладання дисципліни “Академічне письмо” у вищій школі забезпечує 

підвищення рівня мовної грамотності студентів, розвитку їх аналітичних та 

критичних навичок, а також сприяє формуванню вмінь ефективно 

висловлювати свої думки в наукових текстах. 

Академічне письмо є основою наукової комунікації, і в умовах сучасної 

освіти набуває особливої важливості. Для магістрантів. які вже мають базові 

навички написання академічних робіт, актуальним є вдосконалення цього 

вміння на більш глибокому рівні. Адаптація методик викладання академічного 

письма для магістрантів потребує врахування специфіки наукового 

дослідження та підготовки до публікації в рецензованих журналах. 
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На відміну від базових курсів, де акцент робиться на засвоєнні основних 

принципів академічного письма, на старших курсах студенти мають більш 

спеціалізовані вимоги. Вони вже здатні створювати текст на основі 

літературних джерел і виконувати власні дослідження, тому важливо 

зосереджуватися на більш складних аспектах наукового письма, таких як 

аргументація, логічна структура роботи та наукова етика. 

Одним з ключових аспектів у навчанні магістрантів є розвиток критичного 

мислення, яке повинно відображатися не лише у здатності аналізувати наукові 

джерела, а й у вмілому застосуванні цих знань у власних дослідженнях. Для 

цього важливо використовувати методи, що стимулюють глибоке розуміння 

предмету, наприклад, аналіз контрфактів або розбір різних точок зору з 

досліджуваної проблеми. Метою навчання академічного письма студентів 

нефілологічних спеціальностей є розвиток і вдосконалення мовних компетенцій 

у сфері наукової комунікації, а також формування навичок роботи з науковими 

текстами різних жанрів, з особливим акцентом на створення анотацій. 

Використання академічної лексики та типових синтаксичних конструкцій, 

характерних для наукових текстів, забезпечує основу для самостійного 

написання студентами власних дослідницьких робіт. Процес опанування 

академічного письма включає комплекс вправ, спрямованих на розвиток уміння 

структурувати текст, а також на вдосконалення лексичних і граматичних 

навичок, необхідних для забезпечення когерентності та наукової 

обґрунтованості викладу. 

На рівні магістратури студенти повинні засвоїти науковий стиль письма, 

що вимагає не лише точності термінів, але й здатності створювати 

аргументовані, логічні й послідовні наукові тексти. Це включає правильне 

використання цитат, парафразування, а також уникання плагіату та публікації 

сумнівних результатів. Однією з головних проблем, з якою стикаються 

студенти на старших курсах, є створення чіткої та логічної структури наукової 

роботи. Це важливо для того, щоб чітко донести до читача свою гіпотезу, 

методологію, результати і висновки. Для магістрантів, які працюють над 

дисертаціями чи статтями для наукових журналів, вміння правильно 

структурувати текст стає вирішальним для успішного захисту. 

Важливо не лише написати наукову роботу, але й підготувати її для 

презентації на конференціях чи для публікації. Викладачі повинні забезпечити 

студентам навички формулювання коротких, але змістовних анотацій, а також 

здатність чітко презентувати свою роботу на наукових зустрічах. 
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